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V]K 81-2
dDunoiornyecKkne HAyKn

Mexanuszm npoyecca nepegoda onpeoenaemcs ROUCKAMU CMbICI08 MeKCma opueuHana. Jannas cmamos packpuléaem
cooepaicane NOHAMUS «MOOAbHBII CMBICILY, KOMOPOe AGIACMCSL KIO4eBbIM NPU Nepesooe XyO0ICeCMBEHHO20 NPOU3-
sedenus. CpasHumenbublil aHaiu3 mpaHcnoHUPOBAHUs MOOAIbHO20 CMbICAA OPUSUHANA HA AHIUNCKULL A3bIK GbINO-
Hen Ha npumepe nosmvl H. B. I'ozona «Mépmevie Oywuy u mpex anenoazbliHbix Nepeso008 OAHHO20 NPOU3BEOCHUSL.

Knroueswvie cnosa u qbpa3b1: CMBICJI TEKCTA, MOHEU'ILHLIﬁ CMBICJI; IEPEBOAUCCKOC MPOCTPAHCTBO, NEPEBOJ XYAOKC-
CTBCHHOTI'O ITPOMU3BEACHUA, KOTHUTUBHAA JIMHTBUCTHUKA.
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NEPEBOJ KAK COBOKYITHOCTbh KOTHUTUBHbBIX OIEPAILIANA
HAJI CMBICJIAMM OPUTHAHAJIBHOT'O TEKCTA®

CoBpeMeHHOE TepeBOIOBEACHNE Pa3BUBACTCA O] BO3CHCTBHEM KOTHUTHUBHOHN JIMHTBUCTHKH U TICHXOJHHTBH-
CTHKH. B cBSI3M ¢ 3TUM HaM IpenCcTaBIsIeTCs] BAXKHBIM M 3HAYMMBIM BBISIBJICHHE XapaKTepa JeHCTBUI IepeBOaINKa 1
€ro KOMMYHHKATHBHBIN yCIIeX MPH TPAHCIIIIMN TEKCTa ¢ OJHOTO S3BIKa Ha ApYyroil. B mocnemgnee BpeMs B HAyIHBIX
Kpyrax BCE€ Halle HCIOJIb3YeTCSd HOBBIM TEPMHH — «II€PEBOIUECKOE MPOCTPAHCTBOY. [0 HamieMy MHEHHIO, OJHOMI
U3 IEPCICKTUBHEHIIINX paObOT B 3TOM HAMPAaBICHUU CIICAYCT NMpU3HaTh uccienosanue JI. B. Kymaunoii, roe npone-
MOHCTpPUPOBaHA OpUTMHAJIbHAS KOHLIETILHUS [1EPEBOTYECKOT0 MPOCTPAHCTBA HA IPUMEPE MEPEBOA XYA0KECTBEHHO-
ro Tekcra. [lonsTre «mepeBogueckoe mpoctpanctso» y JI. B. KynHuHON 00BSICHEHO Kak «(popMa OBITHS MEKbSI3bI-
KOBOTO M MEXKYJbTYPHOTO B3aHUMOJEHUCTBUS, MPOSBICHUE MEPEBOJUECKON KapTUHBI MHUpaA, KOTOPOE OTPa)KaeT
peajbHO CYIIECTBYIOIIUMN KOHTHHYYM MPOLECCOB U OTHOIICHHUH, BO3HUKAIOIIUX IPHU MEPEBOJIE TEKCTa C OJAHOTO
sI3pIKa Ha JPYTroM, U3 OJHOU KyJNbTYpHI B ApYyryto» [3, c. 41].

Od4eBHIHO, YTO C TOYKH 3pEHUS KOTHHUTUBHON HAyKH, B TOM YHCJIE M KOTHUTHBHOHN JIMHTBHUCTHKH, MEPEBOIUC-
CKO€ TIPOCTPAHCTBO CYIIECTBYET JIMIIb B CO3HAHUH TPAHCIATOPA MU NEPEBOTYNKA U SBIISCTCS aleKBaTHBIM U TOY-
HBIM OTPa)XEHHEM €Tr0 MHUPOOIIYIICHHUS M BOCIPHUATHS ICHCTBUTEIHHOCTH. DTO OOBICHAETCS, B MEPBYIO OYepenh
TeM, YTO CaMO MPOCTPAHCTBO SBISIETCS (PUIOCOPCKUM MOHATHEM H MPEICTABISAET COOOH MOMBITKY BOCCO3MAaHUSA
(daktoB u omymeHui. [IpocTpaHCTBO MepeBOUNKAa BO3HUKAET B PE3YNIbTATE MO3HABATEIHHOTO BOCIIPHUSATHS JIEH-
CTBUTENBHOCTH, KOTOPOE TMPOSBIAETCS B MOBEJACHUU M ACSITEILHOCTH YEJIOBEKA, T.€. HA OCHOBE €r0 JKU3HEHHOTO
U JINYHOTO KYJIBTYPHOTO OmbiTa. COOTBETCTBECHHO, IIEPEBOAYECKOE MPOCTPAHCTBO HE MOXKET OBITh OOBSICHEHO TOJIb-
KO C TOYKH 3PEHUS SMITUPUICCKOTO IMOJX0a K HAYYHOMY MTO3HAHUIO.

Kpome Toro, anroputm nepeBoaYECKOro Mpouecca, a TakKe ero CBOMCTBA CBSA3aHbI MPOYHO C UCCIEAOBAHUAMU
cMbIciia Teketa. OTMETHM, YTO HYXKHO pa3inyaTh Ba MOHITHUS — CMBICH U 3HaUeHHE. «Pa3nuune cBONCTB 3HAYEHUS
U CMBbICJIAa ONpEAeisieT M3BECTHBIM MOCTYJAT O TOM, YTO 3HAYCHHE MNPUHAMICKHUT IUIAHY COAEPKaHHs S3bIKa,
a CMBICII SIBJIIETCS CTPYKTYPHBIM 2JIEMEHTOM CO3HaHUs» [2, ¢. 112].

CMBICTT TEKCTa HE BO3HUKAET 0e3 PeUITNeHTA, T.€. YeJI0BEKa, BOCIIPHHUMAIOIIETO 3TOT TeKCT. COOTBETCTBEHHO,
IIPU TIEPEBOAE CMBICT TEKCTa «POXKIACTCA» B CO3HAHWU IEPEBOAUYHNKA, B €r0 MEPEeBOTYECKOM IPOCTPAHCTBE.
JI. B. Kymranaa 1eMOHCTPHPYET 3TOT CMBICT ITOCPEACTBOM KaTeropruu oOpa3a — remranbTa TeKCTa, SBISIOMIErocs
SIVHUICH TpH aHAJTN3e CMBICTAa TEKCTAa WM eIuHHIeH mepeBoga. CMBICT B TEKCTE OpWTHHANA MIPH IIEPEBOIC
«TPAHCHOHUPYETCS» B CMBICIBI MHOS3BIYHOTO TEKCTa, Pa3feiisisich Ha MHOXKECTBO CMBICIOB, KOTOpPBIE B padoTe
JI. B. Kymaunoii Ha3BaHbl «auddepeHnunansHeMuy [3, 74].

[pupona muddepeHaIbHBIX CMBICIOB MOXKET OBITH MPECTABICHA CICAYIONUM 00pa3oM. MoJambHbINH CMBICI
OpUTHHAJIA — 3TO 3HAYUMBIH, TITYOMHHBINA CMBICI, KOTOPEIH OMpEeNCH B TEKCTE CaMHUM aBTOPOM opuruHana. Mumu-
BUIYaJIbHO-00Pa3HBIH CMBICI OTpa)kaeT IMOJIC MEPEBOIYNKA — WHTEPIPETATOpPa XYA0KECTBCHHOTO MPOU3BEIACHUS.
AcCcoMaTHBHO-CEMHUOJIOTHYCCKII CMBICT B 00bEMHOM IMOHHMAaHUH XapaKTePH3YeT KYJIbTYPY B LEIOM U MEXKKYIb-
TYPHYI0O KOMMYHHUKAIUIO, T.€. CMBICJ, KOTOPBI BO3HUKAET B XOJ€ KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKOTO PA3BUTUS TOTO WIH
HWHOTO o0mIecTBa. PeieKTUBHBIN CMBICI OTpakaeT IOJIe PEHUIUCHTA WIIM YUTATEIs, a UPPATUHPYIONIHNA CMBICT,
BO3HUKAIOIIMHA U3 «MHOTOMBICIHS TEKCTa, OTpaKaeT YHEPreTHUECKOE TI0JIe TIPOU3BEICHUS WIIH, APYTUMHU CIOBAMH,
COJZIEPKHUT €T0 SMOIMOHAIHHOE COCTABIIIOIIEE.

B pamkax maHHOW CTaThU MOMBITAEMCS PACKPBITH COJIEPIKaHNE TTOHITHS «MOJATBHBIN CMBICT», KOTOPOE SIBIISET-
Cs KITFOYEBBIM MIPH TPAHCIISAINU XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa Ha JIF000 MHOCTPAHHBIN S3BIK.

Od4eBHIHO, YTO MOIANBHBIN CMBICT SBIISICTCS COOMPATEIFHBIM B OOBEKTHBHBIM MOHATHEM, IOCPEACTBOM KOTO-
poro o0o3Ha4YaeTcss COBOKYIHOCTh PAa3JIMYHBIX B3MIAIOB HA MHp aBTOpa MPOW3BENCHHUS, PACKPHIBAs €T0 IIEHHOCT-
HBIC YCTAHOBKU U HPABCTBCHHBIC OPUCHTUPHI. JJaHHBIN CMBICI — OTpajkeHUE MPEACTABICHUS aBTOpa O caMoM ceoe,
€ro COOTHECCHHE ce0s1 C OMPE/ICIICHHBIM COIIMYMOM U IPUYMCIICHUE K ONPEACIEHHOMY Kiaccy. ABTOPCKAs MTO3UIHS
SIBIISIETCS. 3HAYMMBIM OPHEHTHUPOM IPH TMEPEBOJIE, B CBS3H C ITUM «IIEPBOOUYEPEIHOE 3HAUCHHE MMEET Iepenaya
BHYTPEHHEI0 HHTEPTEKCTYaJIbHOTO CMbICIA, 3aKJIaJbIBAEMOro B pousseneHue» [Tam xe, c. 101].

MUpOBOCIIPHSATHE aBTOPA M €r0 OTHOIICHUE K ICHCTBUTEIEHOCTH BO MHOTOM ONPENEIISIOT CYORCKTHBU3M MOJIAITb-
HOro cmbicia. C Lenblo ero mepenadyd TPaHCISTOP IOJDKEH MCIOJIb30BaTh B3aUMOJECHCTBUE CTPYKTYp 3HAYCHHS U
CMBICITIa XyT0’KECTBEHHOTO 3aMBICIIa aBTOPA, T.€. MEPEBOJUUKY IPUXOTUTCS OTXOMUTH OT IOCIOBHBIX XapaKTEPUCTHK,
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OTIMCHIBAIOIIIX aBTOPCKYIO TIO3UIIMIO U €r0 OTHOIIIEHHE K KOHTEKCTY. CTeneHb abCTpaKTHOCTH MepeBOa, OIpeaeseMast
3HaYCHHEM MOJAJIFHOCTH, 3aBUCHUT KaK OT CTHJIS M JKaHpa ePEBOAMMOTO POM3BEICHUS, BEIPA3UTEILHBIX M TOBECTBOBA-
TEJIbHBIX CPE/ICTB M PUEMOB, HCIIONB30BAHHBIX aBTOPOM OpPHI'MHANA, TaK M OT NEPCOHU(PHULIMPOBAHHBIX TaHHBIX aBTOPA.
W3BecTHO, uTO Gnaronapsi MOJAIBHOCTH CYOBEKT pedr Hanbosee SICHO BBIPa)KaeT CBOM aBTOPCKHMIT 3aMbIcen, yOexast
pELMIMEHTa NIPUHATH €r0 OTHOLICHUE K JedcTBuTesbHOCTH. JI. M. Jlanm B cBoMX paboTax J0Ka3bIBAeT, YTO «MOJallb-
HOCTb TEKCTa, TAKUM 00pa3oM, CriocoOCTBYET NepcoHn(UKaLY CyObeKTa peud B Tekcrey [4, c. 101].

PaccmoTpuM u npoaHanuzupyeM HposiBICHHE MOJAANbHOro cMbiciaa B npousseneHuu H. B. 'orons «MéEpTBeie
JTyIIN» U B €r0 BapHaHTaXx, NPEACTAaBICHHBIX HA aHTTIMHCKOM s3bike. [lo HalleMy MHEHMIO, B TO9ME aBTOP BBICTY-
naeT Kak 0e3ydyacTHBIH, HO HE CTOPOHHUI HaOronaresnb. Pedb caMoro aBTopa HachlllEHA JJIEMEHTAMU MPOHHU U
HacMmemKkod. Ha mpumepe ciemyromero 3mu304a MOo3MBI MPOCIEANM, KaKHM 00pa3oM 0COOCHHOCTH SI3BIKa aBTOpa
TPAHCIUPYIOTCS PA3IMYHBIMH TIEPEBOAYMKAMH M KaK OTPAXEH HPH ATOM MONANBHBIA CMBICT MpPOM3BEACHUS:
«Ho 060 6cém amom uumamensv y3Haem nOCMeNneHHO U 8 C80E 8peMs, ecu MObKO Oyoem umems mepnenue npo-
yecms npeonazaemyro nosecms, O4eHb ONUHHYIO, UMEIOWYI0 NoCie PA308UHYMbCA Wupe U NPocmopHee no mepe
npubnudicenus Kk Konyy, senuarougemy oenox» [1, c¢. 18].

AHanM3 aHTJIOM3BIYHBIX TIEPEBOAOB MPOAEMOHCTpUpOBAT cieayromiee. CXOICTBO TPaMMAaTHIECKOW CTPYKTYPHI
MpeAToKEeHUI OpUIMHAa U IEPEBOIOB, 3aMeUeHHoe HaMu y P. Maryaiipa, B 1ieloM MO3BOJIMIIO €My aJeKBaTHO Iepe-
JaTh TOH aBTOpa, OOpaIlasch K CBOEMY peLMIHeHTy, obesmuumBas ceds: «But about all this the reader will learn
gradually and in good time» [8, p. 21]. Monanerocts y K. MHrIHIIA, HECMOTPST HA UACHTHYHOCTh TPAMMATHYECKOM
KOHCTPYKLIHMH, nepenana ¢ HerounoctsiMu: «But the reader will be apprised of all this gradually and in good time,
if he has the patience to read through the story we offer him» [6, p. 17]. Cyns mo Bcemy, nepeBOAYMK CpaBHHUBAET ceOst
B TeKcTe ¢ «koiuieroii» H. B. I'orousi, TpaHCcanpyst CJIOBOCOUETAHUE «pedideaemylo nO8ecvy KaK «Hnoecmy, KOMopylo
Mbl npednazaem». [IpoBeIEHHBII HAMH aHAIIN3, TIO3BOJISIET CEIATh BRIBOJ, YTO JJIs aBTOpPa HE CBOMCTBEHHO TIOBECTBOBA-
HHE OT TIEPBOTO JINIIa BO MHOXKECTBEHHOM umcie. B mepeBozxe [I. Xorapra, HAEHTHIHOM 10 KOHCTPYKIUH B XapaKTepy
OTpaXEHHS MOJAIBFHOTO CMBICIIA, TEM HE MEHEe, Mbl OTMEYaeM MEHBIIYIO CTETICHb KaJbKUPOBaHuUs, Hexenn y P. Ma-
ryaiipa u K. Uurmuima: «the reader will learn if only he will have the patience to read this prefatory narrative» [7, p. 24].

MonanbHBIH CMBICIT aBTOpa aKIIEHTUPOBAH B OTPBIBKE, BocIieBatolieM Pycek. JlaHHbIN pparMeHT nmpon3BeaeHuUs BhIIe-
JISIETCSl CPEU OCTABHBIX CBOEH JKaHPOBOM MPHHAIICKHOCTHI0. OOIIen3BECTHO, YTO B 0OCHOBE npom3seaeHuit H. B. To-
TOJIS1 FOMOD, CaTHpa, OOIMYHTENbHAs [IPO3a, SPKUE M CaMOOBITHBIE IIOPTPETHI NepcoHaxeii mosmbl. Ho nanubIi gparmeHt
BBIICIISIETCS. M3 OOIIEH KapTHHBI, ero0 MOKHO OXapaKTepH30BaTh KaK XBaJly MM I'MMH-BocxBasieHue Pycu. O6 stom cBu-
JIETEIBCTBYIOT A3bIKOBBIE cpezcTBa H. B. T'orosns, HacTpoeHue aBTopa 1 ero oopaiieHie K HeOObIYHBIM TPaMMaTHIECKUM
cTpykTypam [5, c. 125]: «Pycw! Pycw! suoicy mebs, uz moe2o 4yoHoeo, npekpacho2o oaiexka meos usicy». CooTBETCTBEH-
HO U XapakTep MepeBO/I0B €T0 MPOM3BE/ICHIH HANPSIMYIO CBSI3aH C JAHHOW CHELM(HKOI I'OroJIeBCKOTO CIIoTa.

B atom dparmenTe Gombiie APYrHX MpU TPAHCIIIUN MOJAJIBFHOTO CMBICIA OBLT ycnemeH P. Maryaiip, KoTophbrii
cymen nepessts smoru H. B. Torons v mpuaate UM ajekBaTHYIO BepOanbpHy0 00omouky: «Rus! Rus! | see thee,
from my wondrous, beautiful far-away» [8, p. 125]. mento P. Maryaiip npodyBcTBOBaJI MOJAIBHOCTH aBTOPa M HE
BBIIIEJI 32 PaMKH TOTO JIMTEPATypHOTO JKaHpa, B KOTOPOM H3J0XKEH AaHHBIA oTpbIBOK. [lepeBoasr K. WMurmmma
u ]1 XorapTa, HalpOTHUB, JIMIICHBI YKAa3aHHBIX A3BIKOBBIX CPEACTB, OHHU KAJIBKUPYIOT «MaT€pral», HpeHHO)KeHHBIﬁ
H. B. I'oronem, He TpaHCIUPYs aJ€KBATHO €r0 MOAAILHBIA CMBICIL.

Spkue xapakTepHble 4epThl repoeB B npousseneHud H. B. ['orons B HamOomblIel CTENEHM MPOCIEKHUBAIOTCS
B o0Opaze momemmukoB. IIpoaHamm3upyeM emie OJWH OOMICH3BECTHBIN 3MH30]l MMOAMBI, ONMUCHIBAIOIINN IMOSBICHUC
[TromrkuHa, B KOTOPOM OTYETIINBO TpociexuBaeTcs nHTepec H. B. ['orons k meTansam, criocoOHBIM IepenaTh perm-
MMUCHTY WCTHHHOE OTHOIICHHWE K CBOEMY IIEPCOHaXY. JlaBas ONMMCaHWE TMOMEIIUKY, aBTOp HACMEXaeTcs, TOBOpS,
YTO KHUKAKUMU CPeOCBaMU U CINAPAHbAMU Helb35l Obl O0KONAmbCal, U3 4e2o cocmpanat owin e2o xaramy» [1, ¢ 131].

Ananuzupys noaxoas! K. Muarmuma u P. Maryaiipa, MOXXHO pe3tOMHpOBaTh, YTO TPAHCIIOHUPOBAHHE MOJAIBHOIO
CMBICTIAa JaHHBIMH TIEPEBOJUYMKAMHI OCYIIECTBICHO YCIEIIHO KaK C TOYKH 3PCHUS JEKCHKH, TaK W (hpa3eoOTHH.
WM ypanocs TpaHCIMpOBaTh HACTPOEHHE, MpOHUIO U HacMenlky H. B. I'orosns u nepenaTts X pELUIIMEHTY C MUHMMAJIb-
HbIMHU HETOYHOCTAMMU. MOﬂaﬂbeIﬁ CMBICJI B YKa3aHHBIX aHTJIOA3bIYHBIX pa60Tax PaACKpbIT, M0 HAIEMY MHCHUIO, I1y-
60ko, yuutsiBas ctinis H. B. Toromns. [IpuBeneM CTpOKH U3 IaHHBIX MEPEBOIOB, B KauecTBe WLTIOCTpanuu: «by no ef-
forts or devices could one possibly divine of what his dressing-gown was concocted: the sleeves and upper skirts were
shiny and greasy to a point where they shone like boot-leather» [6, p. 145]; «Wound round his neck was something,
whether a stocking, or a garter, or a stomacher could not be made out; but certainly it was not a cravat» [8, p. 178].

W3yuuB nepeseneHHbli Teket [. XorapTra, OTMETHM, YTO €r0 HHTEPIPETALMS CYLIECTBEHHO OTJIMYAETCS OT OpH-
TMHAJBHOTO UCTOYHMKA. [lepeBoauuK, 10 HallleMy MHEHHIO, HAMEPEHHO HE TpaHcaupoBall «urpy ciaos» H. B. I'orouns,
OTPAaHWYMBIINCH MOPTPETHHIM onmcanueM llmomrkuna. [Tpu 3TOM OBUIM OMyIIEHBI CMBICTIOBEIEC, HamboJee 3HAYH-
MBI€ C TOYKH 3PEHHsS] KOTHUTHBHOTO ITO3HaHMS, MOMEHTHL. TakuM 00pa3oM, aHTIJIOS3BIYHBIN PEIUIHEHT JIHIIHICS
BO3MOXKHOCTH «JIOMBICIIUTB» M «I0pHcOBaTh» moprper IlmomkuHa: «In no way could it have been guessed of what
his coat was made, for both its sleeves and its skirts were so ragged and filthy as to defy description» [7, p. 188].

Takum obpa3om, cTpeMiIeHHEe K TOYHOU Tepeade MOJAIFHOTO CMBICHA, peai3yeMoe MOCPEICTBOM HCIIOIB30-
BaHUS TOCTIOBHBIX KOHCTPYKITHIA 1 HYJIEBOTO IIEPEBO/IA, HE BCETIa CIIOCOOCTBYET JOCTIKEHUIO TOCTABICHHOHN IIETIH,
0 4€M CBUIETEIBCTBYET MPUBEAEHHBIN BBIIIEC aHATN3.

B xone comocTaBUTENTFHOTO U3YUYEHHUsI OPUTHHANIA M TEKCTOB IIepeBOia HaMH OBIJIO YCTAHOBJIEHO, YTO B OTHOIIIE-
HUU TPAHCTIOHMPOBAHHUS MOJIATBHOTO CMBICIIA OOJIBIIEH SKBUBAJICHTHOCTH JOOwMICS P. Maryaiip, Tak kKak ero BApuaHT
HHTEPIIPETHPOBAI BRIPA3UTEIFHOCTh U AMOIMOHAIBHOCTG s13b1ka H. B. T'orons 6ykBamsHOo. OTMETHM, YTO B IIEPEBOJC
K. VHrmumn nelTaeTcst pemmTh 3Ty CIOXKHYIO Ul ce0s 3alady, NpeCTaBUBIIUCH B TEKCTE B KAYECTBE «KOJUICTHY
H. B. I'orons. Ilpu stom y JI. Xorapra Obuta HaiiileHa HETOYHAs MHTEPIIPETALMS PsAA S3BIKOBBIX PEATMH PYCCKOM
KyJIBTYPBL, UTO TaKXKe MPUBETIO K HeaJeKBaTHOU Nepeaade HPOHMUECKON MOJAIbHOCTH FOT0JIEBCKOTO TEKCTA.
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IToxBoas utor, cornacumcs ¢ teopueit JI. B. KymHuHOM 0 TOM, 4TO «IIpoliecc mepeBoia BOCIIPUHUMAETCS Kak
COBOKYIHOCTb OIEpaluil HaJl CMbICIIaMU OPUTHHAJILHOTO TEKCTa, MPOBOJUMBIX MepeBoauukamu. Ilpu mepeBoae
TIPOUCXOJUT TIOCTOSTHHBIA JUHAMHYECKUA CHHEPTETUYCCKUH MPOIECC TPAHCIIOHUPOBAHHUS CMBICIOB OpUTHHAIA
B CMBICJI TEKCTa miepeBoaay [3, c. 18]. Ilpu aHanm3e aHTTIOS3BIYHBIX TIEPEBOIOB MOIMBI « MEPTBEIC TyHIH» 00BEKTOM
HaIIIeTO WCCJICOBAHMS BBICTYIIAET TEKCT KaK MPEAMET MEePECEUCHUs ABYX S3BIKOB M KYJIBTYp, IJI€ TIPOUCXOANT B3a-
MMOJIEWCTBHE M TPAHCIOHUPOBAHHE CMBICIOB OPUTHMHAJIBLHOIO TEKCTa C MEpeBEAeHHBIMU TekcTtamu [5, c. 131].
WHuTepnipeTanuisi MOJATBHOTO CMBICHA XYO0XKECTBEHHOTO MPOU3BEACHHS TIPU dTOM SIBJISIETCS OJHHUM W3 KIFOYEBBIX
KPUTEPHEB OIICHUBAHUS KOMMYHUKATHBHO-ITOCPETHUICCKON 1 KOTHUTHBHOW JESITEIPHOCTH TIEPEBOIINKA.
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TRANSLATION AS AN INTEGRITY OF COGNITIVE
OPERATIONS OVER THE MEANINGS OF AN ORIGINAL TEXT

Moroz Narkiza Abrikovna, Ph. D. in Philology
Tyumen State Academy of World Economy, Management and Law
narkiza-moroz@mail.ru

The mechanism of the process of translation is determined by the search for the meanings of an original text. The article reveals
the content of the conception “modal meaning” which is a key one while translating a piece of literature. Comparative analysis
of the transposition of the modal meaning of the original into the English language is carried out by the example of the poem
by N. V. Gogol “Dead Souls” and three English translations of this work.

Key words and phrases: meaning of a text; modal meaning; translation space; translation of a literary text; cognitive linguistics.

YK 81'373/81'374
dDunosiornyecKkre HAyKn

B Oannou cmamve na mamepuane HemMeyko2o U PyccKO20 S3bIKO8 PACCMAMPUBAEMC 8ONPOC 3AUMCHIBOBAHUS
YCMOUYUBIX CLOB0COUCMAHUU U3 AHIULICKO20 3bIKA. LlenmpanbHoe mecmo 6 cmambve 0meooUmcsi 8bls61eHUI0 pPo-
JU KATbKUPOBAHUSL YCIMOUMUBLIX CIOBOCOYEMANUL 8 HACMOsUee 8peMsi 8 O8YX e6PONEUCKUX 3bIKAX, 6 PA3HOU Cme-
neHU OMIUYAIOWUXCSL CEOUM CMPOEM Om AH2IUlCKo2o s3zvika. ITlpu smom ycmanagnusaemcs,, Kaxue Gopmol
3AUMCTNBOBAHHBIX YCMOUYUBLIX COBOCOUCMAHUU (OPUSUHATbHbIE UIU NEPeBOOHbIE) NPeobAAdAIom 8 COBPEMEHHOM
HeMEeYKOM U PYCCKOM A3bIKAX.

Kniouesvie crnosa u ¢hpaswvl: ycroduBoe cioBocodyeTaHue; (ppa3eosiorn3M; KOJUIOKAlHMs; MPSIMOE 3aMMCTBOBaHHE;
KaJbKHUPOBAHKE; KAIbKA.
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3AUMCTBOBAHHBIE YCTOWYUBBIE CJIOBOCOYETAHUSA
N3 AHTJIMUCKOTI'O A3bIKA: IPAMBIE 3AMMCTBOBAHUA UJIN KAJIBKHA?
(HA MATEPHAJIE COBPEMEHHOTI'O HEMEIIKOT'O M PYCCKOI'O SI3bIKOB)®

BBeueHne. BiusnHue aHriamiickoro si3plka Ha COBPCMCHHBIC SI3bIKM JOCTUIJIO TAKOIr'0 padMaxa, YTO aKTHBHO 3a-
HUMCTBYIOTCA HE TOJIBKO OTACIIBHBIC CJIOBA, HO U yCTOfI‘-IPIBBIC CJIOBOCOYETAHUA, B TOM YHCJIE TAKHUC, KOTOPBIC MOT'YT
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